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D. L—s. Ha elgondolom, hogy ez én lehetnek! . . .
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ApriILIS b

T orma~<raltozas.

% MuiissicyiL rég elfogyvan a munitio, elkivetke-
zett a minutio ideje. Elszakadt a part, megsza-
kadt a lap. Azel6tt volt kisszer( nagy lap, ezutin

akar lenni nagyszerii kis lap. Volt: nagy de otromba;
lesz : piczi de kedves.

A formdtum megfogyta kovetkeztcben mar ki
is adattak a belsé berendezdsre nézve sziikséges szer-
keszt6i rendeletek.

A Cicerdval szedett vezérczikkek ezentul csak
Koérmengyivel fognak szedetni, mert ezen ur sokkal
hosszabb szénok levén, jobban belefér a lap sziik kere-
tébe. Ugy szintén a garmonddal szedett viligrdzé
tzikkek is ezentul csak garral fognak szedetni,
mond nélkil. Mert mondanivaloja kevés van,
garuk meg sok,

Az annyira érdekes videki levelekre nézve ezen-
tul a folytatisok rendszere fog haszndltatni, mely sze-
rint egy r. l. vid¢ki levele 25 folytatdshan is kozol-
tethetik. Kossuth Lajosnak Macska Dénes vagy Csizmazia
Métyés 48-as honpolgdrokhoz intézett epistolai ezentul
csak killon (epi)stola-dij mellett fognak (olvétetni a
nyilt térbe.

A stilusra nézve legelsé torvény a rovidscg.
A Mmujsdg ezentul senki fidt haramidnak , uton-
allénak , hazaarulénak vagy egychb tobbtagu gaz.
embernek nem fogja nevezni, (egycbha a lap terét meg
nem fizeti); hanem megelégszik egytagu gazokkal,
csak kiilonos kitiintetés gyanant hasznalvan kettagu
tolvajt, rablét, szamarat stb.

Hasonlé tekintetb8l ezentul orszaggyiilési tudo-
sitdsaihoz a ,beszél szé helyett a rovid, de velds
,b6g%, a ,beszéd* helyett a rovidebb ,bSgme* he-
lyeztetik activitasba stb.

Természetes, hogy valamint eddig is a Dedk-partot
leikpirtnsk  iTta, ezutdn a nem 48-as neveket kis kez-
d8betiivel fogja szedetni térkimelet végett.

A ki valakit ,szamdr“-nak akar titulazni, ezt
csak kitlon szerkesztSi engedély mellett teheti, ki-
Ionben csak az egy betlivel rovidebb ,0kor* levén
megengedhetd.

Az ujdonsiagok nem tris, hanem jol kiszikkadt
dllapotban fognak kozoltetni, mert igy kevesebb térre
szorulnak. A tiarcza egészen kikiiszdboltetik, mert hat
tigasabb van odaki.

Inditvanyok, amendementok, interpellatiék s mas
eféle hosszadalmas parlamenti okmanyok a papir-
kosirban lelik helyiiket, ellenben nagy buzgdsaggal
kozoltetnek a petitiok, mert ezek petittel jarjak,

»Borsszem Janké* pedig, a Mmiijsig ligyefogyott
allapotat tekintetbe vévén, ezentul annyiban ad neki
subventiot, hogy Mmmmujsignak nevezi, mely ,m*-
pétlék hihetSleg kedves egészségére fog valni.

| Lindley a budapesti csatorndkrol.

Mélyen tisztelt budapesti magistratus !
& Elnéz6 joakarém és istapom !
’i}i NAGY megtiszteltetést, hogy a budapesti csatorni-
““zas koril az ¢n szerény nczetem is igény bevéte-
tik, e nézet régtdni nyilvanitdsaval viszonozhatvan
legjobban, ime az én véleményem :

MindenekelStt azon kell lenni, hogy a csatorna-
zas sziksége mincl csekelycbb legyen, mert ezéltal a
koltség is jelentékenyen csdkkenne. E czélbdl hatdsagi
rendeletet kell hozni, hogy Budapest teriletére sort
hozni s azt ott meginni tilos. Hasonléképen minden
lakost keényszeriteni kell, hogy napjiban 12 darab
Dower-port fogyaszszon el. E rendszabalyok kovetkez-
teben a csatornazas koltségei legalabb 70 perczenttel
lesznek csekélyebbek, mint az eddigi viszonyok sze-
rint.

Ugyanazon czélbol j6 lesz a varos tisztasdgi
allomasait a Rédkosra transferilni, melynek megterme-
kenyitése ezaltal szintén nagyot lendiilne.

Ami kevés csatorna ezek utin még szilikségel-
tetnck, azt legjobb lesz meg nem épiteni, minthogy
a varosnak ugyis van egy kitiné vizvezetéke, melyet
csekélységem létesitett. E vezetck cstvei igen czél-
szeriien hasznaltathatnak csatorndk gyanant is, ugy
hogy nappal, midén a lakossig vizre szorul, vizet
vezetnének, djjel pedig, midén a lakossdg ugyis alszik
s a vizvezetck be van zarva, mocskot szillitandnak.
Azon ellenvetésre, hogy ezaltal tin a viz tisztasiga
megis szenvedhetne, legnagyobb biztossdggal 4llitha-
tom, hogy az ¢én vezetckem vize semmiféle progedura
altal piszkosabbd mér nem vélhatik, mire nézve az
egfsz budapesti lakossdg tanusigdra hivatkozhatom.

A focsatorndkat illetSleg legjobb lesz, azokat
szintén meg nem ¢épiteni, hanem e helyett a viros
északi részének mocskdt-a mar ugyis meglevé (és
minden mappan foltaldlhaté) canal la Manche-ba és Kat-
tegat-ba, a déli részekét pedig a Suez-csatorniba ve-
zetni, midltal a varosi pépztart semmi ujabb kiadas
nem terhelné.

Minthogy azonban egészen ingyen csatorni-
zast még sehol sem tudtak Iétesiteni, ez Budapesten
sem lehetséges, €s hogy tehat pro forma némi kiadas
itt is meglegyen, az esetleg sziikségelhetett 2 millié 5
perczentes hanyadit kérem nekem mint vallalkozo-
nak kifizettetni.

A mélyen tisztelt
szolgdja

Frankfurt a. M, april 1-jén.

William the Great.

magistratus legaldzatosabb

(Darwin elolvasisa utdn.) Middn azt olvasim, hogy
a majom tilcskdt bogarat is megeszik, igy kidltottam fo1: nem,
mégsem vagy ember ! De mikor arra a lapra forditottam, melyen
az van mondva, hogy a majom sokszor egymist is f3lfalja, meg-
adtam magamat és hittem Darwinban.

|
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»Llhe interviewer.:*
(Az ,Appleton Journal® utén.)

I.
A levelezé Deak Ferencz urnil.

| g smagyar $z€lsG ellenzéknek e vezére Buddn (Bude

Ofen) lakik Grosswardein mellett egy varalaku kas-
télyban. Szdmos csalidja van. Ep a napokban szi-
letett egy fia, kit ,Bité“ névre keresztelt.

eredetileg gtrog vallasu volt, de attért a kal-
vinista hitre. Délben tisztelegtem nala. Finom izlés-
sel kirakott asztala el6tt ilt ¢s fekete szakdldt simo-
gatta.

En. Mit tart 6n Magyarorszag jovGjérél ?

0. Magyarorszig a Duna volgyében fekszik a
Kirpatok hegylanczolata és az Adria hullamai kozt. Ez
orszignak van jovéje.

En, Meddig?

0. Thja!

En. Sziveskedjék magat vildgosabban kifejezni.

0. Ez orszagnak jovéje van, mert van multja és
jelene. S mért ne legyen neki, mikor a leghitvanyabb
igének is van?

En. Mit tart on az acsinokrol ?

6. Magyarorszdg ¢rdekei nem lévén fenyegetve
az acsinok dltal, kozdnyds semlegességet tandcsolok
nemzetemnek,

gn. Hit az asantik ellen mit terveznek onok?

0. Mihelyt az asantik megtimadnak, védeni {ogjuk
magunkat.

Ezzel bucsit vettem téle. Midén lementem, zon-
gordzni hallottam 6t. A Rakdczyt jitszta. Egy Deak-
nak nincs arra sziiksége, hogy Rdkoéczyt jitsza. Ra-
kéezy 6 maga.

IL.

Csiky Sandor urnal

Csiky Séndor erdélyi miniszter most a Bénsdg-
nak kormanyzéja. Elomls alak, gyors beszédi em-
ber. Nevezetes arr6l, hogy soha sem iszik bort, ami
a magyaroknal nagy kivétel. Amellett igen djtatos
ember, szobija telve van szentképekkel, de csak
magyar szentekkel, mivel a magyaroknak annyi szent-
jok van, hogy még istendk is magyar nemzetiscgl.
A szimos szentet, s6t magit az istent erélyes koriil-
irasokban szoktak alkalmazni. Nemzeti styl. Ez félig
pogény, félig keresztény felfogds.

En. Ismeri 6n Darwint?

0. Ettem is.

En, Darwinbél nem lehet enni, csak tanulni.

0. Akkor nincs tudomasom réla.
En, Mint vélekedik on Ezekiel profétarél?

Borsszem JANKO.

ApriLIS 5, 174,

6. K—nyja zsidaja.
En. Szokta olvasni ?
0. Nem szoktam semmitsem olvasni.

En, Széndékozik ©n a magyarok kivandorldsét
Ameriﬁkéba elSsegiteni ?

0. Erre nézve nincsenek megéllapodott nézeteim.

?n. Mire nézve vannak megéllapodott nézetei?

0. Csak a pattagéniai keérdésre.

E_n. Ez nem Iétezik.

0. Instillom. A pattogoniai kukoricza Iétezik.
Ebbdl is ettem.

Azutin bevezetett kdnyvtiraba. A magyar classi-
cusok abroncsba vannak kotve nala. Sajatsagos nemzet |

1L

Patay Estan urnial.

Patay tr a magyarok kozt nagy népszeriséget
bir, mert a bortermesztést & ismertette meg foldieivel.
Anglidba nagy mennyiségli bort szokott kiszallitani ;
ezt azonban itthon is megcselekszi ncha. De a leg-
tdbbet mdgis megtartja. A palinkat nem sziveli, ha-
nem égeti. Ellenben ez 6t nem. E faj igen erSs.

En. Szokott 6n utazgatni?

0. Szirazon soha.

En. Meddig jarta be a viligot?

0. Boroszléig.

En, Mily viszonyban kivanja litni Magyarorszagot
Angliaval ?

0. Mind a vizig szdrazon.

gn. Mért olyan rosz a magyar igazsdg ?

0. Mert nem keresik borban.

En. Mi az 6n kedvencz ctele ?

0. Az nimet.

?n. Hisz &n a Iélek halhatatlansigdban ?

0. Amennyiben a Iélek a szentlélek s a szent-

Iélek spiritus, annyiban volt alkalmam a tirgyrdl gon-
dolkozni. Kilonben ¢n tiillem lehet halhatatlan is.

En. A szerzetes-rendeket ki akarja on kiiszo-
bélni ?

0. Kevés kivétellel. Ebéd utanra a zonban a ka-
puczinert s hegycbe a benediktinert kivinom megha-
gyatni. Ezt a két ord6t magam szeretem pusztitgatni.

gnA Mit hisz 6n nemzetérél?

0. Ha feladatit nem fogja betdlteni — mert
minden a toltéstsl fige — meg fogja inni a levit.

@n. Melyik az on kedvelt koltGje ?

On. Horatius Flascus.

'_En. Melyik verse tetszik legjobban ?

0. Az a Terka Quaterka beatus ille qui pocula
negotiis sattobbi; hiszen tetszik ismerni,

En. Orvendtem, hogy szerencsém volt.
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IV.
Haléisz Boldizsar urnal

Haldsz Boldizsir a magyarok egyik leghiresb
koltdje, ki felilmulja még az annyira ismeretes Pe-
t6fit is. Ez a Pet6fi, aki egy igen ©6nzd ¢s gazdag
kolts, meg akarta az orszag altal a sajit maga sza-
mdra vétetni sziiletéshazat — egy négyemeletes pom-
pas palotit, mely 1/, milliéba keriilt volna. Szindoka
nyilvinvald, fel akarta peéldatlanil rugtatni a lakék
hazbéreit ¢s masfél millichoz kivant jutni. Halasz
Boldizsar mentette meg a magyar nemzetet ¢ paratlan
zsarolastol ¢s ez alkalommal a két koltd kozt egész
wartburgi dalnokverseny fejlédott ki, melyben Halasz
ur iilt diadalt,

En. Mit tudni az Gsmagyarokrol ?

0. Hogy mar kozottik is voltak Halaszok, Ma-
daraszok ¢s Kandszok, tehat &k is a szélsébalhoz
tartoztak ¢s ellenezték a szdvetséget Ausztridval,

. Akkor azonban tudtommal még nem Icte-
zett Ausztria.

0. A nem tesz
alki mégse koltott.

En. Hogyan vélekedik 6n a botanikarol ?

0. A dohdny levelét sziiz allapotban igen jeles
talilmanynak tartom, Csak a nemeslevél kuldnb nala

n. Még csak azt akarom kérdezni: a hosszu
pipaszarakat kedveli on, vagy a rovideket ?

. Mindegy, csak ket vége legyen neki, hogy ki
lehessen fijni, ha nem szelel.

semmit, azért a 67-es atkos

Piros tojasok,

Nagyhet. A poginysig olyan vallis, melyben az ember

annal tdbbet imadkozik, mentdl bolondabb, Sok keresztény meg
oly pogany, ki annal bolondabb, mentél tohbet imadkozik.
E
Pap: négociant en intimidation.
|
Purgatorium a lélek Seidlitz-pora.
*

Nyitany : nem szeretem, ha a vestibulum czifrabb a teremnél.
EH

A helyesiras azon egyetlen magyar, ki még nem nyert pol-

garjogot a hazaban,

L ]

A provizorium az alland6nak synonymdja,
*

Nem elég ma becesiiletesnek lenni, de annak is kell lit-

szani,
*

Gy. Gy. ismét Amerikaba megy. Ezittal tin azért, hogy

dnmagét elfogja. "

A szemérem sokszor nem egyéb atlatszd fiigefalevelnél.
*
A préza kenyere a gondolatnak, melynek kalicsa a kal-

tészet.
*

BorsszeEM JANKO.

Foghaz? A lelkiismeret kérhdza.

*
Még egy synonyma : trénkdveteld és zavarosban haliszo.
*
A plat6i szerelem hirét hallvan annak, hogy az étvagy evés-
kiizben jo: inkabb nem eszik, nehogy megéhezzék.
*
Polygamia : sok a jobul meg nem art.
*
a rizsa kalitkaja,
*

Viragesereép :

Quiproquo : Ha valakinek sziiksége van Talleyrandra és
Bittot fog,
*
Példabeszéd ? Tisztes koru hazugsig.
*
A por olyan parbaj, melyrol elore tudjiak, hogy mindakét
fél meg fog sebesiilni.
*
Fejedelem : pasztor, Ki sokszor a vagdhidra viszi juhait.
*
Gog: pava, mely kereket csindl anélkiil, hogy toll volna
a faran.
X
Fil: gyljto, melynek sziirbje az érielem,
*
Kintorna szon butor, mely bebizonyitja, hogy a kénvyel-
mes nem mindig kellemes,
*
Potpourri a dallamok pique-niqueje.
*
Szem a szellem ablaka, Kar hogy sokszor senkisem néz
ki rajta,
*
Memoria: a gondolat takarékpénztara,

Helyreigazitas.

— A ,HON" szerkesztoségéhez. —

Becses lapja apr. 4-ki szdmaban a napi hirek
rovataban emlittetik, hogy Patti Adolf hires ¢ne-
kesné Budapestre érkezett. Miutin e név alatt sokan
engem velnek rejleni, engedje meg e helyen kijelen-
tenem, hogy nekem egyelére nincs szandékomban
follépnem, miutan a sok szavazasban megrekedtem.

Tisztelettel
Erkivy Adelina,

Esprit d’escalier.

Fitté bemutatvdn magdt és miniszteriumdt a hdz-
nak, a iobbi kozt azt mondd, hogy valéban lehetctlen,
miszerint egy kilencz taghbél dllé testiletben min-
dig egy és ugyanazon vélemény uralkodjék. Miutdn a
kabinet tiz taghdl 4ll, méltan Kkérdezheljiile nem-—é
tulhajidsa a szerénységnelk az =gy ministerelndlk részé-
rél, ha magdt els§ follépésében mdris nulldnalk tekinti ?



http://vesj.ibu.lum

6 BorsszeM JANKO.

ApriLis 5, 1874,

Czigdny a csdrddbban.
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| Dade. Csik te hizsad rajko, in segitlek, Ezseknek 4@ rongyos bis magyarokndk elig jo muszsikals te.
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Czigdny a csdrddban.
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Dade. Czoki purdé! Itt vanndk & miltisigos dimokratd urdsigok. Most in hegedilek. Abrincs !
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Fovdrosi pletyka.

szép hirviszi Bibicz Misila kévéhaz ablakaban, —
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Charmant !

Itt van a kis Adelina, la diva s vele jott a férje
is, sziletett marquis de Caux.

Hm ' Férje. Az cinxodeneszt az ivegen at nyalja.

Mikor a hires Catalani babat sziilt, nem az volt
az elsS, megnézni milyen a kicsinyke, hanem az, tud-e
még énekelni s foliilve agyaba ugy kivagta a magas
i-t, hogy a baba majd kiejtette kezcbdl a gyermeket,

De ez lutri-szerencse. Adclina még nem szorult
ra. Hanem félti is azt a mennyei kis gégajat szelltsl
melegtdl, férjtél egyardant.

Bécesi lakasdban, a hotelban, megvesztegettek a
Leopoldinet a f8szobalanyt. Tan ezer forintot is ka-
pott, csak siisson ki valamit, mert a jockey-club na-
gyon szerette volna tudni, baratjuk a marquis tobb-¢
gardeddmnadl. Skandal!

Nem tudtak meg semmit sem. De ez tény volt.
Mert amit kilesett a Leopoldine, az csakugyan semmi
sem volt. Abbél a ,baccio“-bél meg amit a férj kap,
mi is kapunk; csakhogy mi megfizetjiik, bir nem oly
drigdn mint a marquis az ingyent.

De ha nincs aprosag, van apré pénz Ez is jo,
mondja magaban a férj.

Skandal !

‘?E\I JANK(')
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»MONSIEUR ALIFONSE® hézassagtorési
Vauaim — haznsagtﬁrcs nélkiill — két
hegediin — mar mint egy hésdn és his-
non — elbadja Dumas Sandor,

®
* *
Biinfisen bintelen asszony, nemeslel-
kaséghol €16 férj, kinek semmi egyéh dolga

nines, csakhogy egy hering flegmajat egy
oroszlan nagylelkiiségével cgyesitse.

i
* &
Guichardenét, aki azt mondja magardl,
hogy ,olyan mint a 6%, Paulayné &abra-
zolta, Tiltakozd nyerités a Karzaton.
*
* *
Felfogasa culminalt abban a pohar sorben, melyet az 1-0
felvonds végével felhajt, Sok biztossdggal és gyakorlottsaggal haj-
totta fol,

*
* *
Naday servus! Jol jatsztal, es hiven
volna fitni, A kiallhatatlansagig voltdl igaz.
-
* *

Nyakon szerettelek

Cornelia? O ismét mint mindig kedvees, kedvees, nagyon

kedvees volt,

i---l MAGYAR UJSAh S

A honhaza ne- | ellenzék . ., tes
sék

. o - adragapa

vében . ..... elifizetni | piros ..., mi

fizessetek . . . megsar- és Isten, ., ..

kizds - ligyes | relmiinket . . . ség ... elofi-
dbgvész . .. .. v as adé=|zetni. ... .
| . eris | szedd vipera , .
A M. U. T.|szamkivetett,, | ten boszuld
Tovolgyi | dlnok Dedk F. karja . . .. eld-
Kossuth Lajos- | ., , ... 5 . fizetni.

. « » atkos kor-

mény . ..

czolt nép ...

megujitvian ke-

Kossuth ,,..

... Bydva tobb-

ndl ,,..,.a

a magyar is-

Grafikus foltiintetése azon természeti nagysagnak, melyben a
Mujsig az évnegyed végével meg fog jelenni, A tartalom azonban
mmd:g ugyanaz marad.

A kleriké]isok mindig isten ujjat emlegetik. Nagy naivsa-

got tesznek fil a kdzdnségrol,
mert nagyon is ismeretes,

ha azt varjak, hogy ezt elhigye,

miszerint ezen urak mindjart az egész
kéz utin kapnak, mihelyt csak egy ujjat adnak nekik.
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BorsszEM

ellenzek terfoglalasa.

Majd egy szép napon arra virradnak, hogy

kimutassa, ékes Csanydgyi dnmagdval is meghasonlik,
valias annal konnyebben fog esni, mert & tudvalevdleg

Csanyagyi Sandor Kossuth Lajosnal.

Csanyhgyi S. Dicsértessél ! Adj magadnak jo
napot!
K. L. Nem értem,

Csanyégyi S. Azt akartam mondani, hogy di- |

csértessék a Jézus Krisztus, adjon isten jo napot !

K. L. Valamivel kevesebb ebbdl a toémjénbdl |

tobb volna. Mit hozott ?

Csanyfgyi 8. J6 hirt. Megbomlottunk. Csak
ketten vagyunk mdr igaz 48-asok. A sok materidban
mi vagyunk a két tiszta vércsopp. S ez a két vér-
csopp Onért buzog. Most vizet keresiink, hogy meg-
pirositsuk.

K. L. Csoppentsék bele magukat reményeinkbe,
mert ezek vizzé viltak.

Csanyfgyl S. Nagyon rosz kedve van kaur-
mény — korményzé urnak, hogy igy vicczé. Pedig
az ilyen dllapot, megkdvetem, nem tréfa.

K. L. Hisz ez a humor a dologban.

6k is egyen vannak. De hogy teljes fliggetlenségét

szétvalik, valamint deli Iranyi Dani is, kinek a szét-
magaval sincs per tu. Haladjanak ¢és szaporodjanak !

Csanydgyi S. Kérek hdt valami jé tandcsot, ha
mar meg nem vigasztalhat.

K. L. Menjen haza, baritom, s dugjon opiumos
gyapotot a fiilébe, Ha hasznalt, irja meg. Akkor majd
én is clek vele.

Csanyagyi S. Hdt ez az egész program ?

K. L. Szivesen mondanék nagyobbat, de tartok
téle, nem fér bele a ,Magyar Ujsagba¥.

Csanyfgyi S. Kicsi az, de er8s, mint magam.

K. L. Mint a borsszem.

Csanyfgyi S. (nagyot ugrik.) Micsa ?

K. L. Ne heveskedjék, csak amugy botanice
mondtam, mert én most a fivészettel foglalkozom.
Lassa, itt van a herbariumom. Szaraz fi, hervadt
virdgok.

Csanyagyi 8. No ha igy van, hdt jol van;
adjon egy kis uti laput, hadd kotdm a labamra, Me-

| gvek haza.

K. L. Tisztelem Estin bécsit. Bele ne forduljon
az arokba!

J ANKDO. ]




Jeles mondasok.

Deak. F. ,Szerte nézett ¢s nem lelte
Partjat a hazdban.“¥)

Wenckheim Béla: Otium cum dignitate (Cicero.)

Tisza Kalman: Mea virtute me involvo. (Hordez.)

Falk: Saepe stylum vertas. (Idem.) ’

Ghyezy: Etsi mihi nullius noxae conscius, qui-
rites, sum: tamen cum pudore maximo in concionem
vestram processi. (Sallustius.)

Jokai: Wenn man eine Reise thut, kann man
was erziihlen. — A beau mentir, qui vient de loin.
(Példabeszédek kdnyve.)

Szldvy (Bittohoz:) Hodie mihi, cras tibi. (1d)

Kossuth (a pirthoz:) Odi profanum vulgus et arceo.
(Horicz.) — Elvész az én népem, mert tudomany nél-
kil vald. (Iras)

Varady : Hass, alkoss, alapits! (Kolesey.)

*) De csak mégis! Szerk.

Useznddoni ndédjs,
NEM hiaba vacsoraitak,
Here tyutyuty.
Ministerré nem csindltak
Here tyutyutyi.
Az infdmis masik oldal
Heretyu
Jobban gyizte a bolonddal
Here tyutyutyd,
T . — S
CSODABOG ARAK.

— Konyvezim. —

»A lefolyt évek torténetébsl levont orszaggyiilésen kiviili
nézetek a jovd iranti kdtelességeinkre nézve,* Dr, Virava, (Ezen
nagy stylista volt Csengery Antal ellenjeldltje.)

— Vidéki elmésség. —

A szatméari és Szatmar vidéki hazasulandd itju-
sdag altal f. évi marczius héd 15-ik napjdn a ,Korona® vendégld
éttermében tartandd zdrtkorG kurta szoknyids kaldkira

meghivja
Domahidy Sdndor.

A SZERKESZTO POSTAIA.

Btelka-kéz'', Nem hisszitk, hogy ama valtoztatasok ké-
‘tara lettek volna a czikknek. Ujabb kiilldeményébdl is haszpiltunk
egyetmast. Folytassa, — ,,8anyi dlmai'’, Ilyen csufokat nem al
modik az. -— , Desperatus dmlengések’’. A sok szénak semmi
alja. — Bécs, ,,Verein d. Handelshochschitler'. A kiadé-hiv,
nines azon helyzetben, ohajtasuknak megfelelni. — , Német textus’’.
Igen elmés; de mert magyar élczlap vagyunk, egy hossru soro-
zatot csak nem kozdlhetiink német sziveggel ! Ily alakban magyart
kértink. — ,,Banké,”* Nem elég hamis. — Dagobert, Igen jok.
De az elsd a ,B. Miskat* illeti. A masikon, lapunk dlldspontjahoz
képest tén valtoztatunk. Mentdl tobbszbr! — 8. Marezi, Hadd
gylljn meg egy kissé; legyen lattatja. A masodik siitetbd]l csak
nehiny morzsat bingészhettiink. De ez ne csilggessze.

BorsszEM JANKO.

ApriLIs 5. 1874.

Szerelmes Magyarom !

Pszt !

El ne druld buvékdmat !

Eddig szerencsésen kisiklottam azon kéz alél, mely
kedves bardtomat Babszem Pistiit csipte nyakon.

De az §rdg nem alkszik s ha megldtna, még most is
elfogna ministernek.

Azért tehdt esitt! pszt! A legnagyobb évatossdggal
sugom meg, hogy tovdbbra is megmaradok a te bolondos
hivednek.

A salliriom a régi, svmnmegyedre 2 frt.

Borsszem Janlko, m. p.
humeorroidarius,

A ,Borsszem Jauké* dra £61 Svre 4 frt.,
negyedévre 2 frt.

Az elifizetés eszkizlésére legalkalmasabb a postai
utalvdny,

A ,Borsszem Janké“ kiadd-hivatala
bilvany-utcza 9,

e e e A e e~ e e it

Elofizetési felhivds
wMagyarorszég és a Nagyvildg"

. czimil, szépirodalmi és ismeretterjesztd heti kdzlonyre,
Evenkint 2 pompds jutalomképpel.
A jan.-jujimi mimelléklet Munkac sy Mihaly
»Ejjell csavargdks
a béesi viligtarlaton a nagy éremmel kitlintetett
remekének hii masolata.

A ,,Magyarorsz. és a Nagyv.” ara:
félévre & frrt., évnegyedre 2 frt. 50 kr-.

A kiado-hivatal,
Budapest, balvany-uteza 9. sz,
G Az elofizetési pénz elkildésére a postal utalvényt ajanijuk. ~TPmgg

- P B P P N B P

ezimil,

e e |
B - > >§

Felelbs szerkesztd: CSICGSERI BORS. hiadé-hivatal : (balvany-uteza u. sz.)




IDiszes

btttk

legujabb ncmei das vilasziékaat,

E&&T10 krtol 25 frtig. "9
Husvéti ontozéshez
alkalmas, esalddtalon megleps ujdonsagok:
Fecsk ndd  illatszer-uivegese 30 kr. Szivar
i kr. Voela-esokor 40 kr Violdk gyingy-vi-
raggal 130 kr. Rozs hoka €tak 80 kr, 1 frt,, egyes
rioea 65 kr. Revolver 50 kr, Kis bhohéez S0—00
Lr Oltiztetett babak fri 2215 kr, Gyermek
¢ 15, Maddarka 160, Kozsacsokor babaval 1 {rt
16 virdg 1.20 % jis 70 kr. Feos-
Iint- 3

§ nameit

Kertész «« Eisert

Buadapesten,

Dorottya-utcza 2. sz.
szinhiaziéri szeglet ¢
rasbeli meghizasok gyorsan 4
és pontosan
eszkiozil-
tetnek

®

k szimara és

I, butorgyaros,

-na

tra arjegyzékek rajzokkal. ~TBi
BECS, I., Stadt, Franzensring 20. sz

\BAAR JANOS

ivina

A 30 6v ota fenndlld Dirneves butor-gyari raktdrban.

F K
\??\)\,

W butorOk urasigoktol, valamint ujak urasigok szamira,

M. ButOIOk, a béesi kozkidllitason érdeméremmel kitfintetve,
M. Butorok, mindennemii és aru
N Butorok szallodak, fird

mﬂgﬂnﬁl

kaphaté egy csinos pakfong-
bra lénezozal; az érs pomtos
jhrdsira egy évi jétdllds,

- 05k 2 1. 50 kréri e

kaphaté egy csinos mmebéra,

mely igen pontosam jir, alkal-

mas dralinozesal és Grakules-
ceal, valamint etui is.

o= (sak 5 Irirt =8

egy ceinos kis aranyosott mél
ssebéra, aranyozoti nysklincz
drakules és etui.

= Tsak 81, S0 Krért S
TR

Elofizetesi felhivas a

,KEPFS REGENYTAR"

ozimd regényfolyoiratra,
Eliofizetési ar : negyedévre 1.50, félévre 3 ft.
Kiadéhivatal : Budapest, bilviny-uteza 9. sz.

Elofizetési felhivas a

LISIS TLAP”

sok gydnydrii képpel megjelend gyermek-folyédiratrs.
Megjelen minden vasirnap 16 oldalon,
Eléfisetési ra: Negyedévre fr. 1.20, fél évre 2.40, egdssz évre 4.80
Kiadohivatal : Budapest, balvany-utcza 9. sz.

[czlapra.

Elifizetési dr: negyedévve 2 fri., félévre 4 fre.

1
J

L=

*
L

-

1V

nyozott draldnczezal és Obra-
kulesceal.

B (sak 14 friért ==

kaphat egy diszes ezlist dup-
lak8penyegil horgonyéra
lapos kristilyfiveggel, alkalmas
éralénczezal, etui és drakules.

"= (lsak 1 friért ==

kaphaté egy valddi remom-

ra, mely kules né kil

folhuzhaté és igazithatd ; igen

gyakorlatias mindenkirs nézve,

mivel ilyen éra egyszeri folhu-

zhs utin 48 driig jir.

A fentjegyzett érik ily ju-

thnyos dron egyesegyedal ’at:]

IPAR-GCSARNOK

njonam megnyitott draruktd-
riban

Bécs, Praterstrasse 16.

kaphatdk.

Budapest, balvany-utcza 9. sz

|G fizete=i 1Olh

~
d

¥
Kiadohivatal

Elofizetesi felhivas a

»Magyarorszag és a N-gyvilag"
czimii
szépirodalmi és ismeretterjesato képes hetilapra
Eléfizetési dra: Negyedévre 2 frt 50 kr.

Kiadohivatal : Budapest, balvany-utcza 9. szam.

czimi sok tréfds rajzzal hetenkint megjelend ¢

&
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P Az 1=73-iki bécsi vilagkiallitdason
haladasi és érdem-éremmel kituntetve.

e

CATRTTT B S TTAT

Leiston, angolhoni mewigazdasigi gépgyaranak ioligynoke

K. O T Z2 O P A I

- . Bl -1)_:\1 'l*:ﬁ_'l?l‘:;\': vdezi-ut 39-ik szdm alatt; 4 BERECSBEN: Untepe Weissgerbestrasse 26, s:. a
ajanlja ezen gépgyar vilighiri gozmozdonyait, gozeséplogépeit, sorvetogépeit, malmait sth, st kiils-

nosen pedig szabadalmazott szalmafiitésre alkalmazott gozmozdonynit.

A vilasztokhoz!

Mintdn a haza irinti kotelességteket teljesitettétek,
egy masik, nem kevésbé nagy kitelesség vir reatok, és ez
az, hogy helyzeteteken és pénziigyeiteken javitsatok. Minden
értelmes ember tudja, hogy ez csak bizonyos eszkozok al-
kalmazasaval érhetd el; orvendetes lesz tehdat mindenkire
nézve, ha alkalmat nyujtok, melylyel
DEE~ a partdllds kiilonbsége nélkiil —E
a czélt esmelély pinzaldozat arin elérheti.

Valamint sok ut vezet Rémaba, ép ugy leteznek kii-
lonfile alkalmak, melyek utjan az ember szerencséjét léte-
sitheti, de egyetlen egy sem, mely

P allami jotallas —3uF

altal mindenkit bi:tosit, hogy nyereményét wmeg is kapja,
mint az, melyre ezennel az olvasé figyelmét irinyozni ki-
vanndm.

A pénziigyi bizottsigunk dltal kiadott eredeti rész-
sorsjegyek, melyeken birtokosaik részéve bitiratom altil az
1874. majus 19-ig eszkizolt nyereményhuzasokbani
részesiilést biztositanak és melyekkel 120,000 fallér vagy
80,000 tallér ¢és 40,000 tallér, 30,000 tallér,
20,000 tallér, 16,000 tallér, 12,000 fallér,
10,000 tallir, SP00 tallér, 6000 tallér, 4SO0®
tallér, 4000 tallér, 3200 tallér, 2400 taller, 2000
tallér, 1600 tallér, 1200 tallér, SO tallér sth, sth.
nyerhetd, nalam mint ergedményezett bizomdnyosnil ,,it
tallér* (5) vagy 8%, forimt bhekilldése vagy utin
vétele mellett kaphatik.

Jelentékeny szamu eredeti sorsjegyek datvétele folytin
azon helyzetben vagyok, hogy minden igénynek megfelel-
hetek ¢és késobb érkezd megrendeléseket is teljesithetek,
mindazaltal mindenkinek itnérdekében fekszik a kivint rész-
gorsjegyeket minél eldbb megrendelni, minden hédrom héthen
egy nyeremény eszkizoltetvén, melyben a késedelmezi meg-
biz6k részt nem vehetnénsk.

Wein'berg Izsdk sorsjegyekre . részvényekre , rvészletivekre ,

Jon az esos 1do

Kiilonosen ajanlhato:

7 ennélfogva utasok, gazdak, vasuti hi-

4 vatalnokok és dltaliban mindazoknak

kik esinek vannak kitéve a valddiangol *
"

esokdpeny

7 ujonnan javitott elngithetlen vithat-
! I. Ezen kdpenyek csinos-
granézve folulmulnik
i eddig e téren letreho-
A zatott. welandd, hogy minden var-
7 rany nélkiliek, ¢s ezért sohasem es-
774 vek  kijavitias ald, tovibba akként
# vannak készitve hogykiforditva, szép
iddjarasnil ic feldltonek hasznilhatdk ==
1 darab dra, kozinséges nagysig, 42 hivelyk hosszu, 10 fri:
minden tovabbi 2 hilyelyk 1 frétal drigdbb
Kamzsdk, darato kiut 1 frt.

Hesernyoix,

1 drb kizineéges, nagy X . % 3
1 . elnyihetlen ang, ldszdr-eztivetbil, mely
a selyemhez hasonlit | . :

frt, 1.30,—frt 1.90

[ . frt. 3, 3.50, 3.80
1 . & legfinomabb lyoni selyembil : X frt 5, 6.50, 6, 6.50
1 . kitdad finom . . . . . frt 7.50, 8.50, 9.50
1 . legfinomabh g m frt 7, 8.—
1
1

. : ¢
tizenkétrétd. fesziléssel frt 9,50
» mon plus n (angol

Eeftosszin

c : s frt 9.50, 10.50, 12
Ppw Nagybani visarlék engedményt kapnak. 9]

Bazar T RIEDMANN
Bécs, Pratersirasse 26,, foldszint 6§ I em,

1049 6—1

Hamburgban. aranyra és eziistre, ezelott véczi-uteza (. sz. jelenleg
1041 84 Hohe Bleichen N, 11. Szervitatéren 5. sz., a ldtszerészeti fizletben, be-

menet a kapu alatt. 1036 12—11

Deutsch testvérek (ifj. Deutsch Mor) irodalmi és mivészeti intézete Pesten.





